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2) Artikel 143.1 d i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv 2009/69, jamford med artikel 138 och artikel 143.2 ¢ i detta
direktiv, i dess dndrade lydelse, ska tolkas sd,

— handlingar som styrker att varorna har transporterats frdn ett skatteupplag i importmedlemsstaten, men inte till forvarvaren,
utan till ett skatteupplag i en annan medlemsstat, kan betraktas som tillrickliga bevis for forsandelse eller transport av varorna.

— handlingar, sasom fraktsedlar som upprittas med stod av konventionen om fraktavtalet vid internationell godsbefordran pd vig,
som undertecknades i Genéve den 19 maj 1956, i dess lydelse enligt protokollet av den 5 juli 1978, och elektroniska
administrativa dokument, vilka ska folja forflyttningar av varor under punktskatteuppskov, kan beaktas som bevis for att de
aktuella varorna, vid tidpunkten for importen till en medlemsstat, dr avsedda att forsindas eller transporteras till en annan
medlemsstat, i den mening som avses i artikel 143.2 ¢ i direktiv 2006/112, i dess dndrade lydelse, forutsatt att nimnda
handlingar foretes vid denna tidpunkt och innehdller samtliga nédvindiga upplysningar. Dessa handlingar, liksom elektroniska
bekriftelser om att varorna levererats och den mottagningsrapport som utférdats efter en flyttning under punktskatteuppskov kan
anses styrka att namnda varor verkligen forsants eller transporterats till en annan medlemsstat, i enlighet med artikel 138.1 i
direktiv 2006/112, i dess dndrade lydelse.

3) Artikel 143.1 d i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv 2009/69, ska tolkas s, att den utgér hinder mot att de behériga
myndigheterna i en medlemsstat nekar en importor det undantag fran mervirdesskatteplikt som foreskrivs i denna bestammelse vid
import av varor som importoren har utfort i denna medlemsstat och som efterfdljts av en gemenskapsintern leverans, ndr dessa varor
inte har overforts direkt till forvarvaren, utan transaktionen utforts av transportforetag och skatteupplag som importéren har utsett
ndr importoren Gverfort ratten att sisom dgare forfoga over namnda varor till forvarvaren. I detta sammanhang ska begreppet
"leverans av varor”, i den mening som avses i artikel 14.1 i direktivet, i dess dndrade lydelse, tolkas pd samma sdtt som ndr det
forekommer i artikel 167 i direktivet, i dess dndrade lydelse.
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Artikel 143.1 d i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv 2009/69, ska tolkas sd, att den utgr hinder for en administrativ
praxis enligt vilken undantag fran mervirdesskatteplikt vid import, under sidana omstindigheter som dem i mdlet vid den nationella
domstolen, ska vigras en importdr i god tro, om villkoren for undantag frin mervirdesskatteplikt inte dr uppfyllda vad avser den
efterféljande gemenskapsinterna leveransen, pd grund av ett skatteundandragande frin forvarvarens sida, sdvida det inte stdr klart att
importiren visste eller borde ha vetat att transaktionen ingick i ett skatteundandragande frin forvirvarens sida och importéren inte
vidtog alla atgirder som rimligen kunde krivas av denne for att undvika att bli inblandad i detta skatteundandragande. Enbart den
omstandigheten att importdren och forvarvaren kommunicerat elektroniskt utgor inte en presumtion for att importoren kande till eller
kunde ha kant till att denne var inblandad i ett sidant skatteundandragande.
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Artikel 143.1 d i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv 2009/69, ska tolkas sd, att de behoriga nationella
myndigheterna, nér de undersoker dverforingen av ritten att sasom dgare forfoga Gver varorna, inte dr skyldiga att samla in
information som endast offentliga myndigheter har tillgang till.

() EUT C 161, 22.5.2017.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Amtsgericht Hannover (Tyskland) den 26 maj 2017 -
EUflight.de GmbH mot TUIfly GmbH
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Parter i det nationella mélet

Klagande: EUflight.de GmbH
Motpart: TUIfly GmbH

Genom beslut av domstolen av den 8 maj 2018 avskrevs malet.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Amtsgericht Hannover (Tyskland) den 29 maj 2017 -
Jeannine Wieczarkowiecz mot TUIfly GmbH

(Mal C-311/17)
(2018/C 285/13)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Hannover

Parter i det nationella mélet

Klagande: Jeannine Wieczarkowiecz
Motpart: TUIfly GmbH

Genom beslut av domstolen av den 8 maj 2018 avskrevs malet.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Amtsgericht Hannover (Tyskland) den 30 maj 2018 -
Rainer Hadamek m.fl. mot TUIfly GmbH

(Mal C-316/17)
(2018/C 285/14)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Hannover

Parter i det nationella mélet

Klagande: Rainer Hadamek, Heike Hadamek, Florian Hadamek, Carina Hadamek
Motpart: TUIfly GmbH

Genom beslut av domstolen av den 17 maj 2018 avskrevs malet.
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